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RULER ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE ED IMPIEGO

ATTENZIONE!

La sicurezza dell'apparecchio € garantita solo rispettando
queste istruzionisiain fase diinstallazione che di impiego;
é pertanto necessario conservarle.

AVVERTENZE:

- All'atto dell'installazione ed ogni volta che si interviene
sull'apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione
di alimentazione;

- 'apparecchio non puo essere in alcun modo modificato
0 manomesso, ogni modifica ne pud compromettere la
sicurezza rendendo lo stesso pericoloso. FLOS declina
ogni responsabilita per i prodotti modificati.

- Il simbolo @ riportato sull'apparecchio indica la
necessita di utilizzare lampade di tipo autoprotetto.

- Se il cavo flessibile si danneggia, deve essere sostituito
da FLOS o da personale qualificato al fine di evitare
pericoli.

- Il simbolo & riportato sul'apparecchio indica che il
prodotto deve essere smaltito in modo differenziato dai
rifiuti urbani.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECCHIO

Per la pulizia dell'apparecchio utilizzare esclusivamente
un panno morbido eventualmente inumidito con acqua
e sapone.

- Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
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L INSTRUCTION FOR CORRECT INSTALLATION AND USE

WARNING!

The safety of this fitting can only be quaranteed if these
instructions are observed, during both installation and
use. Please retain these instructions safety.

REMARKS:

- When installing and whenever acting on the appliance,
ensure that the power supply has been switched off.

- The appliance may in no way be modified or tampered
with, any modification may compromise safety causing
the appliance to become dangerous. FLOS declines all
responsibility for products that are modified.

- The symbol @ marked on the appliance indicates the
need to use self-protected bulbs.

- Should the external trailing cable get damaged,it must
be replaced by FLOS or by qualified personnel in order to
avoid any danger.

- The symbol & shown on the device indicates that the
product must be thrown out in a different manner than
with the urban trashes.

CLEANING INSTRUCTIONS

- Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened
with water and soap or mild cleanser if needed for
resistant dirt.

- Warning: do not use alcohol or other solvents.
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CLZd INSTALLATION - UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN

ACHTUNG!

Wir garantieren nur dann fir die Sicherheit der Leuchte,
wenn diese Anweisungen sowohl bei der Installation als
auch beim Gebrauch genau beachtet werden. Es ist daher
ratsam, sie aufzubewahren.

BEMERKUNGEN:

- Bei der Installation und bei Eingriffen an der Leuchte
ist sicherzustellen, dap die Anlage vom Netz abgeschaltet
ist.

-Der Apparat darf auf keinen Fall veraendert oder unerlaubt
geoeffnet werden, jede Veraenderung desselben kann die
Sicherheit in Frage stellen und somit gefaehrlich werden.
FLOS lehnt jede Verantwortung fuer unsachgemaess
behandelte Produkte ab.

- Das auf der Leuchte wiedergegebene Symbol @ zeigt
an, dass Gliihbirnen des selbstschiitzenden Typs zu
benutzen sind.

- Falls das flexible duBere Kabel beschadigt wird, mup
es von FLOS oder von qualifiziertem Personal ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

- Das auf dem Gerét wiedergegebene Symbol & zeigt
an, dass das Produkt getrennt vom Stadtmiill entsorgt
werden muss.

REINIGUNGSVORSCHRIFTEN

Bei der Reinigung der Leuchte darf man ausschlieplich
weiche Tiicher verwenden. Eventuell kann man diese mit
Wasser und Seife oder mit einem neutralen Reinigungsmittel
anfeuchten.

- Achtung: Weder Alkohol noch Lésungsmittel verwenden.
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il INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET D’EMPLOI

ATTENTION!

La sdreté de cet appareil est garantie uniquement si I'on
respecte ces instructions soit en phase d'installation soit
pendant ['utilisation; il faut donc les conserver.

NOTICES:

- Aumoment de l'installation et chaque fois que l'on intervient
sur 'appareil, sassurer que la tension d'alimentation ait été
coupée.

- L'appareil ne peut étre modifié ou altéré de quelque maniere
que ce soit, toute modification peut compromettre la sécurité
de celui-ci en le rendant dangereux. FLOS décline toute
responsabilité pour les produits modifiés.

- Le symbole @ reporté sur [appareil indique la nécessité
dutiliser des ampoules de type “auto-protégé”.

- Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit étre
remplacé par FLOS ou par le personnel qualifié afin d'éviter
des dangers.

- Le symbole & montré sur appareil indique que le produit
doit &tre éliminé d'une autre facon que celle avec les déchets
urbains.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

Pour le nettoyage de I'appareil utiliser exclusivement un
chiffon doux, humecté si nécessaire, avec de I'eau et du
savon ou avec un détergent neutre pour les salissures
les plus tenaces.

- Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.
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QA3 INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

IATENCION!

La sequridad del aparato sélo puede garantizarse con la
condicion de que se respeten las siguientes instrucciones,
tanto en la fase de instalacién como de uso, por lo cual se
recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

- Para efectuar la instalacion, y toda vez que se efectle
alguna operacién en el aparato, asequrarse de haber
cortado la corriente eléctrica.

- El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o
forzado, cualquier modificacion puede comprometer la
sequridad haciéndolo peligroso. FLOS declina cualquier
responsabilidad por los productos modificados.

- El'simbolo () marcado en el aparato indica la necesidad
de utilizar bombillas de tipo autoprotegido.

- Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit
&tre remplacé par FLOS ou par le personnel qualifié afin
d'éviter des dangers.

- El simbolo Z que aparece en el aparato indica que el
producto debe ser eliminado en modo diferenciado del
resto de los desechos urbanos.

INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un
pafio suave.En caso de suciedad més resistente, humedecer
el pafio con agua y jabdn o un detergente neutro.

- Advertencia: no emplear alcohol ni disolventes.
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Gl INSTRUCOES INSTALACAO E USO

ATENGAO!
A seguranca do aparelho é garantida somente se
respeitarmos as instruces tanto na fase de instalacdo
como na de uso; portanto é necessério conservar tais
instrugdes.

ADVERTENCIA:

- Para efectuar la instalacidn, y toda vez que se efectie
alguna operacion en el aparato, asequrarse de haber
cortado la corriente eléctrica.

- De forma alguma o aparelho deve ser modificado ou
alterado, toda e qualquer modificacdo pode comprometer
aseguranca tornando o aparelho perigoso. FLOS declina
toda e qualquer responsabilidade pelos produtos
modificados.

- 0 simbolo (£ indicado no aparelho indica a necessidade
de utilizar lampadas com blindagem externa.

- Se o cabo flexivel estéd danificado, deve ser substituido
pela FLOS ou por pessoal qualificado para evitar qualquer
perigo.

-0 simbolo Z indicado no aparelho indica que o produto
deve ser eliminado de forma diferenciada em relacdo ao
lixo urbano.

INSTRUGOES PARA A LIMPEZA DO APARELHO

- Para limpeza do aparelho utilizar exclusivamente um
tecido macio eventualmente timido com dgua e sabdo ou
detergente neutro para a sujeira mais dificil.

- Atencdo: ndo utilizar dlcool ou solventes.
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G IHCTPYKLIMKM NO MOHTAXY U NPUMEHEHWIO

BHUMAHMUE!

HapéXHocTb YCTPONCTBa rapaHTUPYeTCA TOMbKO
npu COGMIOAEHNN AAHHBIX WHCTPYKLMIA, Kak B
(hase MOHTaxa, Tak 1 Npy NPUMEHEHNUM, NOITOMY
HeobX0aAMMO 0BECTEUNTb UX COXPAHHOCTb.

MPEAYNPEXOEHWUA:

- B MOMEHT yCTaHOBKM W Kaxnabll pa3 npu
npoBeieHMn paboT C YCTPOCTBOM, Y6eauTbCA B
CHATWM HaNPAXEHNA NUTaHWA.

- VCTPOICTBO He MOXET W3MEHATbCA  Wiu
pasbupaTtbeA, Mtobble M3MEHEHNA MOTYT HapyLMTb
HafaéXHocTb, Aenaa ero onacHbIM. FLOS He HecéT
OTBETCTBEHHOCTb 3a M3MEHEHHYIO MPOAYKLIMIO.

- O6o3HaveHne @ npuBeféHHOe Ha YCTpoiicTBe,
yKasbiBaeT Ha HeobX0AMMOCTb MCMONb30BaHMA
camo3alLmLaemblx namnoyek.

- Mpn nospexaeHnn rmbkoro KabenA OH AOMKeH
6biTb 3amMeHéH FLOS wnu KeanuguumpoBaHHbIM
nepcoHanoM B LUenAX  MpeAoTBpalleHuA
OMacHOCTH.

- Cwmeon & npuBeAEHHbI Ha YCTPOWCTBE,
YKasblBaeT Ha To, YTO [JaHHaA NPOAYKLMA [OMKHA
6biTb  nepepaboTaHa OTAENbHO OT  FOPOACKUX
OTXO[I0B.

MHCTPYKLIW MO OYUCTKE YCTPOWNCTBA

[INA O4MCTKM YCTPOWCTBA WCMOMb30BATb TOMBKO
MArKYl0 TPAMKY, CMOYEHHYI0 BOAOW C MbI/IOM
VNN HeATparbHLIM - MOIOWWM  CPeACTBOM  ANA
Hanbonee CTOMKWX 3arpA3HEHNIA.

- BHMmaHue: He wucnonb3osBath CMpT MM
[pyrvie pacTBOpUTENN.
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(i1

AT Inserire la lampada. Montare il
diffusore esterno (A) sul diffusore interno
(B) avendo cura di far coincidere i tre pioli
(C) del diffusore interno con le apposite sedi
(D) del diffusore esterno per poi bloccare
quest'ultimo con una leggera rotazione
in senso orario. NOTA: Per la versione T &
sufficiente appoggiare il diffusore esterno (A)
sul diffusore interno (B). VERSIONE F1:
Per I'accensione, la regolazione dellintensita
luminosa e lo spegnimento dell'apparecchio
agire sul pulsante (0).

F1version

<GB> Insert the light bulb. Mount the
external diffuser (A) onto the internal diffuser
(B) being careful to make the three pins (C)
in the internal diffuser coincide with the
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relative housings (D) in the external diffuser. Having done this block the external diffuser by turning it slightly
clockwise. NOTE: For the T1 version it is sufficient to place the external diffuser (A) on the internal diffuser (B).
F1 VERSION: To switch on, regulate the light intensity and switch off the appliance use knob (0).

Die Lampe einsetzen. Den dusseren Schirm (A) auf den inneren Schirm (B) montieren Seien Sie
darauf bedacht, dass die drei Pflockvorspriinge (C) des inneren Schirms in die vorbestimmten Sitze (D) des
dusseren Schirms passen. Dann blockieren Sie diesen mit einer leichten Drehung in Richtung des Uhrzeigersinns.
HINWEIS: Fiir die Version Tl ist es ausreichend, den duperen Schirm (A) auf den inneren Schirm (B) zu legen.

VERSION F1: Fiir die Einschaltung, die Leuchtstérkenregulierung und die Ausschaltung des Gerats ist auf
die Drucktaste (0) einzuwirken.

Insérer 'ampoule. Monter le diffuseur externe (A) sur le diffuseur interne (B) en ayant soin de faire
coincider les trois pateres (C) du diffuseur interne avec les logements (D) du diffuseur externe, pour ensuite
bloquer ce dernier en le tournant [égerement dans le sens horaire. NOTE: pour la version Tl il suffit d'appuyer
le diffuseur externe (A) sur le diffuseur interne (B). VERSION F1: Pour I'allumage, le réglage de I'intensité
lumineuse et I'extinction de I'appareil, agir sur le bouton (0).

Introduzca la bombilla. Monte el difusor externo (A) sobre el difusor interno (B) teniendo cuidado de
hacer coincidir las tres patillas de sujecion (C) del difusor interno con las correspondientes ubicaciones (D) del
difusor externo para después bloguear éste tiltimo con una ligera rotacion en sentido horario. NOTA IMPORTANTE:
Para la versién T es suficiente apoyar el difusor externo (A) sobre el difusor interno(B). VERSION F1: Por el
encendido y la requlacion de la intensidad luminosa y el apagado del aparato apretar el botdn (0).

Colocar a lampada. Montar o difusor externo (A) no difusor interno (B) tendo o cuidado de coincidir
os trés pinos (C) do difusor interno com os furos (D) do d pois bloguear este com uma leve rotagdo no sentido
hordrio. OBSERVAR BEM: para a versdo T1 ¢ suficiente apoiar o difusor externo (A) sobre o difusor interno (B).

VERSAO F1: Para ligar, regular a intensidade luminosa e desligar mexer no boto (0).

YCTaHOBUTL NaMMOYKY. MoHTMpoBaTb BHEWHUA Andcy3op (A) Ha BHYTPEHHWI
andcby3op (B), obpaluan BHUMaHWe Ha coBnaaeHue Tpéx ctepxHeit (C) BHyTpeHHero andbdysopa
€O cneumanbHbIMK rHesfamm (D) BHewwHero auddysopa, 3aTem 3abnoknpoBaTh ero NocpeAcTBOM
HebonbLIOro BpaleHnA no yvacosoi ctpenke. MPUMEYAHME: [inAa mopenu T1 poctaToyHo
MO3MLIMOHNPOBATL BHELHWA Anddy3op (A) Ha BHyTPeHHWI auddysop (B). Bepcua F1: ina
BK/IOYEHWA, PEryNnpoBKI APKOCTU CBETA U BbIKIIOYEHNA YCTPONCTBA BO3AEACTBOBATD Ha KHOMKY
(O).
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NUEN DATI TECNICI

VERSIONE

KTRIBE T1 SWITCH EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 100W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 100W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM UL

Lampada incandescente ad alogeni MAX 100W attacco E26 tipo T Shielded.

KTRIBE T1 ECO UL

Lampada a fluorescenza MAX 18W attacco Gx24q-2, tipo CFL.

KTRIBE T2/F2 SWITCH EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 150W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 150W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM UL

Lampada incandescente ad alogeni MAX 150W attacco E26 tipo T Shielded.

KTRIBE T2/F2 ECO UL

Lampada a fluorescenza MAX 42W attacco Gx24q-4, tipo CFL.

KTRIBE F1 SWITCH EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 100W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F1DIM EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 100W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F1DIM UL

Lampada incandescente ad alogeni MAX 100W attacco E26 tipo T Shielded.

KTRIBE F1ECO UL

Lampada a fluorescenza MAX 13W attacco Gx24g-1, tipo CFL.

KTRIBE F3 SWITCH EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 250W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM EUR

Lampada incandescente ad alogeni MAX 250W attacco E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM UL

Lampada incandescente ad alogeni MAX 150W attacco E26 tipo T Shielded.

KTRIBE F3 ECO UL

Lampada a fluorescenza MAX 42W attacco Gx24q-4, tipo CFL.
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QLI TECHNICAL DATA

VERSION

KTRIBE T1 SWITCH EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 100W E27 fitting ,HSGS/F type.

KTRIBE T1 DIM EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 100W E27 fitting ,HSGS/F type.

KTRIBE T1 DIM UL

Incandescent halogen light bulb MAX 100W E26 fitting ,type T Shielded.

KTRIBE T1 ECO UL

Fluorescent light bulb MAX 18W, Gx24q-2 fitting, CFL type.

KTRIBE T2/F2 SWITCH EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 150W E27 fitting ,HSGS/F type.

KTRIBE T2/F2 DIM EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 150W E27 fitting ,HSGS/F type.

KTRIBE T2/F2 DIM UL

Incandescent halogen light bulb MAX 150W E26 fitting ,type T Shielded.

KTRIBE T2/F2 ECO UL

Fluorescent light bulb MAX 42W, Gx24q-4 fitting, CFL type.

KTRIBE F1 SWITCH EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 100W E27 fitting ,HSGS/F type.

KTRIBE F1DIM EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 100W E27 fitting ,HSGS/F type.

KTRIBE F1DIM UL

Incandescent halogen light bulb MAX 100W E26 fitting ,type T Shielded.

KTRIBE F1ECO UL

Fluorescent light bulb MAX 13W, Gx24g-1 fitting, CFL type.

KTRIBE F3 SWITCH EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 250W E27 fitting ,HSGS/F type.

KTRIBE F3 DIM EUR

Incandescent halogen light bulb MAX 250W E27 fitting HSGS/F type.

KTRIBE F3 DIM UL

Incandescent halogen light bulb MAX 150W E26 fitting type T Shielded.

KTRIBE F3 ECO UL

Fluorescent light bulb MAX 42W, Gx24q-4 fitting, CFL type.
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QU2 TECHNISCHE DATEN

AUSFUHRUNG

KTRIBE T1 SWITCH EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 100W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 100W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM UL

Halogen-Gliihlampe MAX 100W Anschluss E26 typ T Shielded.

KTRIBE T1 ECO UL

Leuchtstofflampe 18W Anschluss Gx24q-2 Typ CFL.

KTRIBE T2/F2 SWITCH EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 150W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 150W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM UL

Halogen-Glihlampe MAX 150W Anschluss E26 typ T Shielded.

KTRIBE T2/F2 ECO UL

Leuchtstofflampe 42W Anschluss Gx24q-4 Typ CFL.

KTRIBE F1 SWITCH EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 100W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE F1DIM EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 100W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE F1DIM UL

Halogen-Glihlampe MAX 100W Anschluss E26 typ T Shielded.

KTRIBE F1ECO UL

Leuchtstofflampe 13W Anschluss Gx24g-1 Typ CFL.

KTRIBE F3 SWITCH EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 250W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM EUR

Halogen-Gliihlampe MAX 250W Anschluss E27 typ HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM UL

Halogen-Gliihlampe MAX 150W Anschluss E26 typ T Shielded.

KTRIBE F3 ECO UL

Leuchtstofflampe 42W Anschluss Gx24q-4 Typ CFL.
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<FR>

DONNEES TECHNIQUES

VERSION

KTRIBE T1 SWITCH EUR

Ampoule incandescente a halogenes MAX 100W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM EUR

Ampoule incandescente a halogenes MAX 100W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM UL

Ampoule incandescente a halogenes MAX 100W fixation E26, type T avec écran.

KTRIBE T1 ECO UL

Ampoule a fluorescence MAX 18W fixation Gx24q-2 type CFL.

KTRIBE T2/F2 SWITCH EUR

Ampoule incandescente a halogenes MAX 150W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM EUR

Ampoule incandescente a halogenes MAX 150W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM UL

Ampoule incandescente a halogenes MAX 150W fixation E26, type T avec écran

KTRIBE T2/F2 ECO UL

Ampoule a fluorescence MAX 42W fixation Gx24g-4 type CFL.

KTRIBE F1 SWITCH EUR

Ampoule incandescente a halogenes MAX 100W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE F1DIM EUR

Ampoule incandescente a halogenes MAX 100W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE F1DIM UL

Ampoule incandescente a halogenes MAX 100W fixation E26, type T avec écran.

KTRIBE F1ECO UL

Ampoule a fluorescence MAX 13W fixation Gx24q-1 type CFL.

KTRIBE F3 SWITCH EUR

Ampoule incandescente a halogéenes MAX 250W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM EUR

Ampoule incandescente a halogénes MAX 250W fixation E27, type HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM UL

Ampoule incandescente a halogénes MAX 150W fixation E26, type T avec écran.

KTRIBE F3 ECO UL

Ampoule a fluorescence MAX 42W fixation Gx24g-4 type CFL.
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Q4@ DATOS TECNICOS

VERSION

KTRIBE T1 SWITCH EUR

Bombilla de incandescencia alGgena MAX 100W conexién E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM EUR

Bombilla de incandescencia alégena MAX 100W conexién E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM UL

Bombilla de incandescencia aldgena MAX 100W conexién E26 tipo T Shielded.

KTRIBE T1 ECO UL

Bombilla fluorescentes MAX 18W conexién Gx24q-2 tipo CFL.

KTRIBE T2/F2 SWITCH EUR

Bombilla de incandescencia alégena MAX 150W conexion E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM EUR

Bombilla de incandescencia al6gena MAX 150W conexion E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM UL

Bombilla de incandescencia alégena MAX 150W conexién E26 tipo T Shielded.

KTRIBE T2/F2 ECO UL

Bombilla fluorescentes MAX 42W conexion Gx24q-4 tipo CFL.

KTRIBE F1 SWITCH EUR

Bombilla de incandescencia alégena MAX 100W conexién E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F1DIM EUR

Bombilla de incandescencia alégena MAX 100W conexién E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F1DIM UL

Bombilla de incandescencia al6gena MAX 100W conexién E26 tipo T Shielded.

KTRIBE F1ECO UL

Bombilla fluorescentes MAX 13W conexién Gx24q-1 tipo CFL.

KTRIBE F3 SWITCH EUR

Bombilla de incandescencia al6gena MAX 250W conexién E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM EUR

Bombilla de incandescencia alégena MAX 250W conexidn E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM UL

Bombilla de incandescencia alégena MAX 150W conexién E26 tipo T Shielded.

KTRIBE F3 ECO UL

Bombilla fluorescentes MAX 42W conexion Gx24q-4 tipo CFL.
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Rl DADOS TECNICOS

VERSAO

KTRIBE T1 SWITCH EUR

Lampada incandescente aldgena MAX 100W ligacdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM EUR

Ldmpada incandescente alégena MAX 100W ligacdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM UL

Lampada incandescente alégena MAX 100W ligacdo E26 tipo T Shielded.

KTRIBE T1 ECO UL

Lampada fluorescente MAX 18W ligacdo Gx24q-2, tipo CFL.

KTRIBE T2/F2 SWITCH EUR

Lampada incandescente aldgena MAX 150W ligacdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM EUR

Lampada incandescente aldgena MAX 150W ligacdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM UL

Lampada incandescente aldgena MAX 150W ligagdo E26 tipo T Shielded.

KTRIBE T2/F2 ECO UL

Lampada fluorescente MAX 42W ligagdo Gx24q-4, tipo CFL.

KTRIBE F1 SWITCH EUR

Ldmpada incandescente aldgena MAX 100W ligagdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F1DIM EUR

Lampada incandescente aldgena MAX 100W ligacdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F1DIM UL

Lampada incandescente alégena MAX 100W ligacdo E26 tipo T Shielded.

KTRIBE F1ECO UL

Lampada fluorescente MAX 13W ligacdo Gx24g-1, tipo CFL.

KTRIBE F3 SWITCH EUR

Ldmpada incandescente aldgena MAX 250W ligacdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM EUR

Ldmpada incandescente aldgena MAX 250W ligacdo E27 tipo HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM UL

Lampada incandescente alégena MAX 150W ligacdo E26 tipo T Shielded.

KTRIBE F3 ECO UL

Lampada fluorescente MAX 42W ligacdo Gx24q-4, tipo CFL.
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WY TEXHUWYECKWE OAHHbBIE

BEPCUN

KTRIBE T1 SWITCH EUR

AnnoreHHaa namnoyka Hakanusanua makc.100BT uokonb E27 Tun HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM EUR

AnnoreHHan namnoyka Hakanueanua Makc.100BT Lokonb E27 Tun HSGS/F.

KTRIBE T1 DIM UL

AnnoreHHan namnoyka Hakanueanua Makc.100BT Lokonb E26 Tun T Shielded.

KTRIBE T1 ECO UL

®dnyopecueHTHaA namnoyka Makc .18BT Lokonb Gx24g-2, Tuna CFL.

KTRIBE T2/F2 SWITCH EUR

AnnoreHHas namMnoyka Hakanueaxua mMakc.150BT wokonb E27 tun HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM EUR

AnnoreHHaa namnoyka HakanueaHua makc.150BT uokonb E27 Tun HSGS/F.

KTRIBE T2/F2 DIM UL

AnnoreHHan namnoyka HakanueaHua Makc.150BT Lokonb E26 Tun T Shielded.

KTRIBE T2/F2 ECO UL

®dnyopecueHTHaA namnoyka Makc .42BT Lokonb Gx24g-4, Tuna CFL.

KTRIBE F1 SWITCH EUR

AnroreHHas namnoyka Hakanueaxua makc.100BT wokonb E27 tun HSGS/F.

KTRIBE F1DIM EUR

AnnoreHHan namnoyka Hakanueanua makc.100BT uokonb E27 Tun HSGS/F.

KTRIBE F1DIM UL

AnnoreHHaa namnoyka HakanueaHua mMakc.100BT uokonb E26 tun T Shielded.

KTRIBE F1ECO UL

®dnyopecueHTHaA namnoyka Makc .13BT Lokonb Gx24g-1, Tuna CFL.

KTRIBE F3 SWITCH EUR

AnnoreHHan namnoyka Hakanusaxua makc.250BT uokons E27 tun HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM EUR

AnforeHHas naMnoyka Hakanmeaxua makc.250BT uokonb E27 tun HSGS/F.

KTRIBE F3 DIM UL

AnnoreHHan namnoyka Hakanueanua makc.150BT uokonb E26 Tun T Shielded.

KTRIBE F3 ECO UL

®nyopecueHTHaA namnoyka Makc .42BT Lokonb Gx24g-4, Tuna CFL.
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